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RAIS/attika VISIO

Meerkeplade/CE Zeichen/Manufacturer’s plate/Plaque signalétique/Merkeplate/Mark-

14
EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004,
EC.NO: 124
Notified Body: 1235

plat

UK
cA

Produced at:

RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

Visio 1/ Visio 2 / Visio 3

Anordningen ma kun installeres i forbindelse med ubrzendbart materiale.

AFSTAND TIL BRENDBART, BAGVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE

AFSTAND TIL BRANDBART, SIDEVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE

AFSTAND TIL BRENDBART, M@BLERING

ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN

DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT

CO EMISSION (REL. 13% O2)

CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02)
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02)
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02)

ST@V | STAUB | DUST | POUSSIERES:

ROGGASTEMPERATUR | ABGASTEMPERATUR /

FLUE GAS TEMPERATURE / TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:
NOMINEL EFFEKT [ HEIZLEISTUNG /
THERMAL OUTPUT | PUISSANCE CALORIFIQUE:

VIRKNINGSGRAD | ENERGIEEFFIZIENZ |
ENERGY EFFIENCY /EFFICACITE ENERGETIQUE:

DK: Brug kun anbefalede braendsler. Felg instrukserne i bruger manualen.

Anordningen er egnet til reggassamleledning og intervalfyring.
DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung.
Zeitbrandfeuerstatte. Nur empfohlene Brennstoffe einsetzen.
UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d’emploi.
Foyer a durée de combustion limitée, homologué pour
cheminée a connexions multiples. Utiliser seulement les

combustibles recommandés.

Not to be used in a shared flue

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: Visio 1: 1400mm - Visio 2/Visio 3: 1200mm
DE: Visio 1: 1400mm - Visio 2/Visio 3: 1200mm

UK: Visio 1: 1400mm - Visio 2/Visio 3: 1200mm
FR: Visio 1: 1400mm - Visio 2/Visio 3: 1200mm

0,092 % [ 1150 mg/Nm?3

5 mg/Nm?3
243°C

7,9 kW (UK: 7,0 kw)
80 %

DK: BRENDE

DE: HOLZ

UK: WOOD

FR: BOIS

Raumbheizer fiir feste Brennstoffe

Appliance fired by wood

Poéle pour combustibles solides

15a B-VG Produced for:

Reference | DTl test report:

ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham /| 300-ELAB-2080-EN

Typ FCxxxFCxxx

RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn
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Indstilling af spjeeld | Einstellung der Luftklappe | Adjustment of the air damper /
Réglage du volet dair [ Innstilling av spjeldet [ Installning av spjallet

Position 1 - Posisjion 1 Position 2 - Posisjion 2 Position 3 - Posisjion 3

Opteending og péafyldning / Anziinden und Nachlegen / Lighting and fuelling /
Allumage et remplissage | Opptenning og pafylling | Upptanding och pafylining




ELDA MILJOVANLIGT!
5 miljovanliga rad for att elda klokt
- sunt fornuft bade for miljon og planboken.

Effektivtanding.Anvandtunnatrabitar/flisor(gran)ochlampligt
tandblock, t.ex. paraffinerat sdgspan. Oppna luftspjallet och
tilfor rikligt med Iuft, sa att gaserna fran den uppvarmda ve-
den forbranns snabbt.

Eldabaramed lite ved at gangen - detta ger den basta forbran-
ningen. Kom ihag att det behovs rikligt med luft varje gang
du lagger pa ny ved i kaminen.

Narlagornalagtsig skaluftspjallen justeras sa att lufttillforseln
minskar.

Nar det bara aterstar glodande trakol kan lufttillforseln dras
ner ytterligare, sa att virmebehovet optimeras. Med lagre
lufttillforsel kommer trakolet att brinna langsammare, och
varmeforlusterna genom skorstenen minskas.

. Anvand bara torr ved d.v.s. ved med en fukthalt pd 15-20%.

ATERVINNING

Ugnen ar packad i forpackning som ar atervinningsbara.
Detta maste kasseras i enlighet med nationella regler
om avfallshantering.

Elstadsglas kan inte atervinnas.

Glaset méaste kasseras tillsammans med restavfall fran
keramik och porslin. Eldfast glas har en hogre smalt-
temperatur, och kan darfor inte ateranvandas.

Nar du ser till att eldfast glas inte hamnar tillsammans
med atervinningen av glas, ar det ett viktigt bidrag till
miljon.

Med reservation for tryckfel.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
Introduktion
Gratulerar till din nya braskamin fran RAIS/attika.

En RAIS/attika kamin &r mer dn bara en varmekalla, den &r ocksa ett uttryck for att
du lagger vikt vid design och hog kvalitet i ditt hem.

For att fa ut mesta mojliga nytta och ndje av kaminen &r det viktigt att du laser ig-
enom bruksanvisningen noggrant innan du installerar och bérjar anvanda kaminen.

Vid kontakter med oss angdende garantin eller andra fragor om kaminen ar det viktigt
att du kan uppge kaminens serienummer. Vi rekommenderar darfor att du skriverin
detta nummer i schemat nedan.

Du hittar serienumret vid botten av kaminen i sidan.

Production number:

Produced by:
RAIS A/S

9900 Frederikshavn, DK

Datum: Forsaljare::



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

GARANTI

RAIS/attika braskaminer kontrolleras i flera omgangar avseende sikerhet samt
kvalitet p& material och bearbetning. Garantin galler amtliga modeller och garanti-
perioden inleds det datum da kaminen installerass.

Garantin omfattar:
- dokumenterade funktionsfel pa grund av felaktig bearbetning
- dokumenterade materialfel

Garantin omfattar inte:
« packningar i luckor och glas
keramikglas
bekladning i brannkammaren
ytstrukturens utseende eller naturstenens textur
de rostfria stalytornas utseende och fargférandringar samt patina
expansionsljud

Garantin bortfaller i handelse av:
« skador pé& grund av 6vereldning
- skador pad grund av yttre paverkan och anvandning av olampliga branslen
« underlatenhet att folja lagstadgade eller rekommenderade installationsanvisnin-
gar, samt i handelse av egna dndringar pa braskaminen.
- bristande service och underhall

Vid handelse av skada ombeds du kontakta din aterforséljare. | handelse av garan-
tiansprak avgor vi pa vilket satt skadan ska &tgérdas. | handelse av reparation saker-
stéller vi att reparationen utfors pa ett yrkesmassigt korrekt och professionellt satt.

Vid garantikrav pa efterlevererade eller reparerade delar hdnvisar vi till géllande lags-
tiftning/férordningar, nationellt/inom EU, med hansyn till fornyade garantiperioder.

Aktuella garantivillkor kan erhéllas frdn RAIS A/S.

10



Svensk

RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO &r en insatskamin med hgj- och sankbar lucka.

VISIO 1 har frontglas

VISIO 2 har frontglas och sidoglas antingen till hoger eller till vanster.

VISIO 3 har frontglas och 2 sidoglas.

Specifikationer

DTl ref: 300-ELAB-2080-EN /
300-ELAB-2080-NS

VISIO 1 VISIO 2 VISIO 3

Nominel effekt (kW):

7

Min./Max. Effekt (kW):

5-9

Uppvarmningsareal (m?):

75-120

Ugnens bredd/djup/hdjd (mm):

867/550/1526 | 833/593/1617 | 759/564/1616

Brannkammerens bredd/djup/hojd
(mm):

697/333/450 | 533/333/466 | 533/333/466

Rekommenderad vedmangd vid
pafylining (kg):

(Fordelat pa 2-4 stk vedtrén a ca.
30cm)

15-25

Min. drag (Pascal):

-12

Vikt (kg):

ca.233

Effektivitet (%):

80

CO-utslapp henfart til 13% O, (%)

0,092

NOx-utslépp henfart til 13% O, (mg/
Nm?3):

81

Partikelutslapp efter NS3058/3059
(g/kg):

6,507

Damm matning efter Din+ (mg/
Nm3):

Rokgasflow (g/s):

7.5

Rekgastemperatur (°C):

243°

Rekgastemperatur (°C) (rokkanal):

292°

Periodisk drift:

Pafylining bor ske inom 49
minuter

DTl
Danish Technological Institute

Teknologiparken Kongsvang Allé 29, DK-8000 Aarhus C

Danmark

www.dti.dk

Telefon: +4572 2020 00
Fax: +4572201019

11




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
Avstand

I:  Avstand fran golv till centrum rékutgang topplatta

J: Avstand fran golv till centrum rékutgéng baksida

K: Avstand fran baksida till luftintag i botten (Air-system)
N: Avstand fran sida till luftintag i botten (Air-system)

Observera at rokstosen pa VISIO kan vridas steglost.
Se aven ritninger bakom i bruksanvisningen.

BF198 307 - 507

1375,51
(1) 152615

N

(K) 132
(K132 7

(N) 452,5

Lo

540

548
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 2 med rékutgang fran ovansida
228 - 428

330 - 529 @198

+15
1617 _ 10

(N) 398

+15
384,57 10,




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
VISIO 2 med rékutgéng baksida

o ®
tg!
660
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RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Svensk

ida

an ovansi

VISIO 3 med rékutgang fr

218 - 418

@198

39,5

0ST

369

(K) 158

OM.T OH ey

AA
714

88,3

883

9'11S
€'85¢

604

890,6
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 3 med rékutgéng baksida

m
O
LN

549
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Konvektion

RAIS/attika kamin &r en konvektionskamin. Konvektion betyder, att det uppstar en
luftcirkulation som gor att varmen férdelas jamnare i hela rummet.

Den kalla luften sugs in vid kaminens botten och stiger upp langs kaminens bran-
nkammare, samtidigt som den varms upp.

Den lippvarmda luften strommer ut langs sidorna og hégst upp, och sékerstaller pa
sd satt god luftcirkulation i rummet.

Observera dock att kaminens alla utsidor bli varma vid anvanding - var darfor mycket
forsiktig.

Utnyttja insatskaminen pa basta satt.
Genom att montera varmluftsstosar och flexslangar (eller likn.) ovanfor kaminen kan
man "flytta” varmen till andra rum.

Man maste ta hdnsyn till hur konvektionssystemets in- och utgangshal ska placeras.
Man méste forsakra sig om att géllande krav for yta foljs och att halen inte blockeras
utifran.

Missfargning av vaggen ovanfor kaminens luckor samt konvektionssystemets utgang-
shal kan forekomma. Denna orsakas av varm luft som stiger uppat.

RAIS tar inte ansvar for installation eller foljdskador.

17



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Installation

Det ar viktigt att kaminen blir korrekt installerad av bade miljé och sékerhetsskal.
Vid installation av kaminen ska alla lokala regler och foreskrifter foljas, inklusive dem
som hanvisar till nationella och europeiska standarder. Du bor kontakta de lokala
myndigheterna och en sotarmastare fére installationen.

Kaminen far endast installeras av behorig/kvalificerad RAIS-aterférséljare/montor,
anders bortfaller garantin.

Du far inte utfora icke godkdnda dndringar av kaminen.

oBs!

Innan du tar kaminen i bruk méste du anmala installationen till den lokala sotaren.

Det maste finnas riklig tillgang pa frisk luft i uppstéliningsutrymmet for att garantera
god forbranning. Observera att ett eventuellt mekaniskt utsug, t.ex. en koksflakt,

kan minska lufttillforseln.Eventuella ventiler maste placeras sa att lufttillférseln inte
blockeras.

Alternativt kan kaminen via en flexslang som monteras péa spjéllet forses med frisk
luft direkt utifrén (se avsnitt "Airsysteny).

Kaminen har et luftforbruk pa 10-25 m’/t.

Golvkonstruktionen ska kunna bara saval braskaminens tyngd som en eventuell
skorsten. Om den befintliga strukturen inte uppfyller detta krav maste tas lampliga
atgarder (t.ex.. last fordelarna platta).

Radgor med en byggexpert.

Kaminen méste placeras péa eldfast material.

Kaminen maste placeras pa sikert avstand fran brannbart material.

Man maste se till att det inte finns ndgra brannbart (t.ex. mobler) ndrmare &n avstan-
den som anges i foljande avsnitt som galler installation (brandrisk).

Om kaminen installeras pa ett brannbart golv méaste folja nationella och lokala regler
avseende storleken pa ett icke brannbart underlag som skall tacka golvet i ugnen.

Nar du bestdammer var du ska placera din RAIS/attika kamin bor du tanka pd varme-
fordelningen till 6vriga rum. P& sa satt far du stérsta mojliga gladje av braskaminen.

Se markplaten pa kaminen.
Vid mottagandet kontrolleras kaminen for fel.
NB!!
Kaminen far endast installeras av behorig/kvalificerad RAIS-ater-

forsaljare/montor.
Se www.rais.com for forhandleroversigt.

18



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Val av material for inbyggnad

Som brannsiker material valjs paneler/mursten med ett isoleringsvarde som ar storre
an 0,03 m2xK/W. Isoleringsvarde definieras som vaggens tjocklek (i m) dividerat med
vaggens lambdavarde.

Radgor med installatéren/sotningsmastaren.

Under testet installerades kaminen i ett holje av icke brannbara byggpaneler (12,5 mm
FERMACELL H20 powerboard). Holjets insida var isolerat med 25 mm brandbatts,
type ProRox SL970 SC fran Rockwool.

Kaminen testades dven med en bakre vagg av 50 mm kalciumsilikat paneler (Super
Isol).

Skorsten

Skorstenen ar drivkraften som far braskaminen att fungera. Kom ihag att dven den
basta kamin inte fungerar optimalt om inte dragvillkoren i skorstenen ar tillrackliga
och korrekta.

Skorstenen ska vara s& hg — minst 3 meter — och i ett sddant skick att draget ar mel-
lan -14 till -18 pascal. Om det rekommenderade skorstensdraget inte uppnas kan det
uppkomma problem med rok fran lagan vid eldning. RAIS rekommmenderar att skorste-
nen anpassas efter stosen pa rokutgangen

Tank ocksé pé rddande dragfoérhallanden om skorstenen med 2 pipor.

Kaminen kan installeras med rokgasuppsamlingsror, men vi rekommenderar att in-
foringarna placeras s att det uppstér en frigdng mellan dem pé minst 250 mm.

Kaminen levereras med en rokutgdngsstos pa 200 mm i diameter.
Kaminen ar godkand med en 180 mm rokstos, som kan eftermonteras (tillbehar).

Rokstosen kan andras fran 6vre utgang till bakre utgang.
Spannbandet pa utgédngsstosen lossas och justeras enligt
Onskemal.

BEMZRK!

Om kaminen installeras med utgang bakat
mot

skorstenen ska den bakre vaggen vara icke
brannbar

(t.ex. tegel).

Om draget ar for starkt rekommenderar vi
att du forser

skorstenen eller rokgdngen med ett regler-
ingsspjall. Om

du monterar ett sddant maste du se till att
det finns en fri

genomstromningsarea pa minst 20 cm? nér reglerings-

spjallet ar stangt, annars utnyttjas inte energin i branslet optimalt. Om du ar tveksam
angdende skorstenens kondition bor du alltid kontakta en sotare.

Tank pa att man alltid maste kunna komma at rensluckan. Se till sd att man kommer
at att rengora eldstad, rokstos och rokror. 19



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
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Svensk

RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
Montering av reflektorplat - VISIO 1 & 2

Kaminen ar utrustad med en Demontera reflektorplaten och vand
reflektorplat pa baksidan. den upp och ner. Montera platen med
samma skruvar (enligt anvisning).

Montering av reflektorplat - VISIO 3
Kaminen ar utrustad med en Demontera reflektorplaten och vand
reflektorplat pa baksidan. den upp och ner.
Montera platen med samma skruvar

22



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

BGj de 2 utskarningarna
enligt anvisning och montera
platen ovanpa kaminen.

Transport siakerhet

Innan kaminen installeras ska transportsakringen avlags-
nas:

« paVISIO 1 sitter det 2 skruv pé sidan
« paVISIO 2 sitter det 1 skruv pé sidan
pa VISIO 3 sitter det 2 skruvar pa baksidan

23



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Inbyggnadsmatt till VISIO 1 - kalciumsilikatskivor
(t.ex. 50 mm Super Isol eller Skamotec 225)

Rymdmatt (h6jd x bredd) min. 432 x 770 mm (inv. matt).

Invdndigt avstand till den bakre vidggen ar minst 620 mm och sidovaggen ar 1047
mm. Den bakre vaggen byggs av 50 mm kalciumsilikatskivor nar kaminen placeras vid
en bréannbar vagg.

De interna matten (rymdmaétten) for integrering av ugnen utan frontbekladnad (till-
behor). Om frontbekladnaden anvands ska rymdmatten 6kas/justeras motsvarande
tjockleken pa frontbekladnaden.

En spisinsats far aldrig installeras for tatt eftersom stélarbeten avger varme.

12,5 mm Fermacell eller
50 mm kalciumsilikatskivor

24



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 1 - Installation av insatskamin
Inbyggnadsmatt enligt VISIO 1 - 12,5 mm Fermacell 25 mm brandbats

Rymdmatt (h6jd x bredd) minst 432 x 770 mm (inv. matt).

Invandigt avstand till den bakre vaggen ar minst 620 mm och sidovaggen ar 1047
mm.

Bak- och sidovagg byggs av 12,5 mm Fermacell + 25 mm brandbats nar kaminen plac-
eras mot en brannbar vagg. Eldskyddet vands mot kaminen.

De interna matten (rymdmaétt) for integrering av ugnen utan frontbekladnad (tillbe
hor

Om frontluckan anvands ska rymdmétten 6kas/justeras motsvarande tjockleken
pa frontbekladnaden.

En spisinsats far aldrig installeras for tatt eftersom stélarbeten avger varme.
Uppbyggnad den bakre viaggen och sidovdggen

25 mm brandbats

12,5 mm Fermacell

25



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

OBSERVERA!

Vid inbyggnad utan frontbekladnaden (tillbehdr) rekommenderar RAIS att det finns en
luftspalt p& 5 mm mellan skivorna och toppen av kaminen (se bild nedan).
Luftspalt (inv.) i toppen av kaminen.

Pa grund av kaminens struktur blir det en luftspalt p& 26,5 mm i sidorna och botten,
som kan stangas av, med till exempel obrannbara skivor.

25*5

26



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Inbyggnadsmatt till VISIO 1 - tegel

Rymdmatt (hojd x bredd) min. 432 x 770 mm (inv. matt).
Invandigt avstand till den bakre vadggen ar minst 557 mm och sidovaggen ar 928 mm.

De interna méatten (rymdmattet) fér integrering av kaminen utan frontbekladnad (till-
behor). Om frontbekladnaden anvands ska rymdmaétten 6kas/justeras motsvarande
tjockleken pa frontbekladnaden.

En spisinsats far aldrig installeras for tatt eftersom stalarbeten avger varme.

27



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

OBSERVERA!

Vid inbyggnad utan frontbekladnaden (tillbehor) rekommenderar RAIS att det finns en
luftspalt 5 mm mellan vaggen och toppen av kaminen (se bild nedan).
Luftspalt (inv.) i toppen av kaminen.

P& grund av kaminens struktur blir det en luftspalt p& 26,5 mm i sidorna och botten,
som kan sténgas av, med till exempel obrannbara skivor.

36,5
. 2
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 1 - stilla in avstand

Paneler - VISIO 1

Paneltyper:
« 12,5 mm Fermacell 25 mm brandbats

« 50 mm kalciumsilikatskivor

Det maste byggas inkonvektionsceller 6ver och under kaminen.

Uppbyggnad av den bakre vdaggen,
sidovdaggen och den lutande plattan
25 mm brandbats

12,5 mm Fermacell

Konvektionsomrade
minst 600 cm?2 (kan
delas)

Avstand till brannen-
het minst 200 mm

Konvektionsomrade
under kamin minst 400
cm?2 (kan delas)

29



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 1 - stdlla in avstind - paneler

| min. 130 mm

Avstand till brannbart frén
frontglas min. 400 mm

B

Alternativ

e ——

obrannbar vagg

brannbar vagg

Avstand till brannenhet fran
frontglaset minst 800 mm

Avstand till brannenhet fran
frontglaset minst 160 mm
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 1 - stilla in avstand - paneler

OBS! Frihojd over forbrannings-

Isolerad skorsten minst 698 mm.
(ingér ej) anda

ner till anslut-
ningsstycket

Konvektionsceller placerade
strax under den lutande
plattan.

[ 200

FOr att styra den varma
luften ur konvektionsgallret,
installera en lutande och
icke brannbar isolerande
platta (Fermacell + brand-
bats eller motsvarande)
strax ovanfor gallren. Ferma-
cell vands nedat.

Reflektor

Avstand fran reflektor-
plattan till den bakre
vaggen (se tabell)

Installationshojd
___ minst 385 mm

L

nredningsavstand fran
rontglas minst 1400 mm

Typ av panel Avstand till bakre vigg
12,5 mm Fermacell med 75 mm

25 mm brandbats

50 mmkalciumsilikatskivor 62,5 mm
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Tegelsten - VISIO 1

Om konvektionshal byggs in 6ver och under kaminen ska avstanden till brannbar vagg
overforas fran skivlayouten for VISIO 1.
Om det inte skapas tillrdcklig konvektion kan det bli skador pa tegelvaggen.

Nodvéandigt konvektionsomrade Gver kaminen
minst 600 cm?2 (kan delas)

Den hogsta punkten av konvektionsavkast maste
vara minst 200 mm frén brannbart material.

A

A

Nodvandigt konvektion-
somréde under kaminen
minst 400 cm?2 (kan delas)
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Svensk

RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 1 - monteringsavstind- tegelsten

—_——

Inredningsavstand fran

Alternativ

frontglaset minst ‘I4OOmmI

i

i

Avsténd till brannbart fran
frontglaset minst 400 mm

¥ Min. 130mm

brannbar vagg

Avsténd till brannenhet fran
frontglaset minst 800 mm

obrannbar vagg

brannbar vagg

Avstand till brannenhet fran
frontglaset minst 160 mm
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 1 - monteringsavstand- tegelsten

Frihojd over
eldstad
minst 698 mm

Eventuella konvektionshal
placeras precis under den
lutande plattan.

200

FOr att styra den varma
luften ur konvektionsgall-
ret, installera en lutande
och icke brannbar isol-
erande platta (Fermacell
+ brandbats eller mots-
varande) strax ovanfor
gallren. Fermacell vands

Reflektor

nedat.
Avstand fran reflektorn
till obrannbart O mm (10
mm rekommenderas).
Monteringshdjd

minst 385 mm

Inredningsavstand fran
frontglas minst 1400 m

n

Uppbyggnad av lutande platta
25 mm brandbats

12,5 mm Fermacell
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Inbyggnadsmatt til VISIO 2 - kalciumsilikat paneler
(t.ex. 50 mm Super Isol eller Skamotec 225)

Hal méatt (hojd x bredd x djup) min. 432 x 685 x 490 mm (indv. matt).

Invandigt avstand till bakre vaggen ar min 6175 mm och till sidovaggen ar 840 mm.
Bakre vagg och sidovagg byggs upp av 50mm kalciumsilikat paneler om kaminen
placeras mot en brannbar vagg.

De invandiga méatten (halets storlek) galler vid inbyggnad av kamin utan frontbeklad-
nad (tillbehor). Om man anvander frontbekladnad ska halets matt 6kas/korrigeras
motsvarande frontbekladnadens tjocklek. En spisinsats far aldrig byggas in for stramt
eftersom stél utvidgar sig av vdarme.

12,5 mm Fermacell eller
50 mm kalciumsilikat paneler
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 2 - Inbyggnad av insatskamin
Inbyggnadsmatt til VISIO 2 - 12,5 mm Fermacell med 25 mm brandbats

Hal matt (hojd x bredd x djup) min. 432 x 685 x 490 mm (indv. matt).

Invandigt avstand till bakre vaggen ar min 630 mm och till sidovdggen ar 840 mm.
Bakre vagg och sidovagg byggs upp av 12,5mm Fermacell + 25mm brandbatts om
kaminen placeras mot en brannbar vagg. Brandbatts vands mot kaminen.

De invandiga matten (halets storlek) galler vid inbyggnad av kamin utan frontbeklad-
nad (tillbehor). Om man anvander frontbekladnad ska halets matt 6kas/korrigeras
motsvarande frontbekladnadens tjocklek. En spisinsats far aldrig byggas in for stramt
eftersom stél utvidgar sig av varme.

Uppbyggnad av bakre vagg och sidovagg

[25 mm brandbatts

12,5 mm Fermacell

. &L
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

OoBSs!

Vid inbyggnad utan frontbekladnad (tillbehor) rekommenderar RAIS en luftspalt p& 5
mm mellan paneler och kaminens ovansida (se skiss nedan).

Luftspalt (invandig) langst upp pa kaminen.

Pa grund av kaminens uppbyggnad ger det en luftspalt p& 34 mm pa sidorna och
undersida, dessa kan tackas t.ex. med icke brannbar panel.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Inbyggnadsmatt til VISIO 2 - tegel

Hal matt (hojd x bredd x djup) min. 432 x 685 x 490 mm (indv. matt).
Invdndigt avstand till bakre vaggen ar min 600 mm och till sidovaggen dr 840 mm.

De invandiga matten (halets storlek) galler vid inbyggnad av kamin utan frontbeklad-
nad (tilloehor). Om man anvander frontbekladnad ska halets méatt dkas/korrigeras
motsvarande frontbekladnadens tjocklek. En spisinsats far aldrig byggas in for stramt
eftersom stél utvidgar sig av varme.

W\, AL




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

OoBSs!

Vid inbyggnad utan frontbekladnad (tillbehor) rekommenderar RAIS en luftspalt p& 5
mm mellan paneler och kaminens ovansida (se skiss nedan).

Luftspalt (invandig) langst upp pa kaminen.

Pa grund av kaminens uppbyggnad ger det en luftspalt p& 34 mm pa sidorna och
undersida, dessa kan tdckas t.ex. med icke brannbar panel.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
VISIO 2 - monteringsavstand

Paneler - VISIO 2

Paneltyper:
« 12,5 mm Fermacell med 25 mm brandbatts
« 50 mm kalciumsilikat paneler

Det ska byggas in konvektionshal éver och under kaminen.

Uppbyggnad av snedstalld plat,
bakre vdagg och sidovagg

25 mm brandbatts

12,5 mm Fermacell

=

S
§€
£8 Konvektionsyta 6ver kaminen
PA min. 600 cm? (kan fordelas)
Lc
st
i
I E

B

Konvektionsyta under
kaminen min. 400 cm? (kan
férdelas)
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
VISIO 2 - monteringsavstand - paneler

Avstand fran sidoglas till brannbart
material min. 350 mm (t.ex. dérrkarm)

2 /

min. 130 mm

Mobleringsavstand fran
sidoglas min. 850 mm

Avstand till brannbart material
fran frontglas min. 300 mm

Alternativ

cke brannbar vagg

Avstand till brannbart material
fran frontglas min. 600 mm

Avstand till brannbart material
fran frontglas min. 160 mm
[

A



Svensk

VISIO 2 - monteringsavstind - paneler

OBS!

Isolerad skorsten (medfdljer ej) A-A
dnda ner till adapter for rokut-

géng

Avstand fran reflektorplat
till bakre vagg (se tabell) £

42

Reflektorplat ﬂ§

RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Fri h6jd over brannkam-
mare min. 698 mm.

o

200

-

Konvektionshal placeras direkt

\ under den snedstéllda platen

5 For att rikta den varma luften
ut genom monterade kon-
vektionsgaller méste man
montera en snedstalld och
icke brannbar isolerande skiva
(Fermacell + brandbatts eller
motsvarande) ovanfor gallren.
Fermacell riktas nedat.

[

Monteringshgjd
__min. 385 mm

Mobleringsavsténd fran
frontglas min. 1200 mm

Paneltype Avstand till bakre vigg
12,5 mm Fermacell med 75 mm

25 mm brandbatts

50 mm kalciumsilikat paneler 62,5 mm




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
Tegel - VISIO 2

Om man bygger in konvektionshal éver och under kaminen, kan avstanden till bran-
nbart dverforas fran de monterade panelerna til VISIO 2.

Om man inte lyckas skapa tillracklig konvektion kan det uppstéa skador pa vaggar av
tegel.

Rekommenderad konvektionsyta under ka-
minen min. 600 cm? (kan fordelas).

Den Oversta punkten pa konvektionsreturen
ska vara 200 mm fran brannbart material.

A

Rekommenderad konvektionsyta
under kaminen min. 400 cm?
(kan fordelas).
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 2 - monteringsavstand- tegel

Avstand fran sidoglas till brann-

bart material min. 350 mm (t.ex.
B-B dorrkarm) - géller endast vid kon-
| | vektionshal 6ver/under kaminen.

Mableringsavstand fran min. 130 mm

sidoglas min. 850 mm

Avstand till brannbart material
fran frontglas min. 300 mm

Alternativ

Icke brannbar vagg

Avstand till brannbart material
fran frontglas min. 600 mm

Avstand till brannbart material
fran frontglas min. 160 mm
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
VISIO 2 - monteringsavstand- tegel

A-A

Fri hojd over brannkam-
mare min. 698 mm

. 200 |

Eventuella konvektionshal
placeras direkt under den
snedstallda platen.

Reflektorplat For att rikta den varma luften

ut genom monterade kon-
vektionsgaller maste man
montera en snedstalld och
icke brannbarisolerande skiva
(Fermacell + brandbatts eller
motsvarande) ovanfor gallren.
Fermacell riktas nedat.

Avsténd fran reflek-
torplat till icke bran- -
nbarvagg O mm (10 A i
mm rekommenderad)

Monteringshojd
min. 385 mm

Mobleringsavstand fran
- frontglas min. 1200 mm -

Uppbyggnad av snedstalld plat
/» 25 mm brandbatts

/',/ S S

v, s Vs s

N SN AP INIAD
Vi s Ls

\

///
e
L L L

12,5 mm Fermacell
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 3 - Inbyggnad av insatskamin
Inbyggnadsmatt til VISIO 3 - paneler

Hal matt (hojd x bredd x djup) min. 432 x 770 x 443 mm (indv. matt).

Paneltype Invindigt avstand till bakre vigg
12,5 mm Fermacell med 25mm brandbatts 620 mm
50 mm kalciumsilikat paneler 607,5 mm

Bakre vagg byggs upp av 12,5mm Fermacell + 25mm brandbatts eller 50 mm kalci-
umsilikat paneler om kaminen placeras mot en brannbar vagg. Brandbatts vands mot

kaminen.

De invandiga matten (halets storlek) galler vid inbyggnad av kamin utan frontbeklad-
nad (tillbehor). Om man anvander frontbekladnad ska halets matt 6kas/korrigeras
motsvarande frontbekladnadens tjocklek. En spisinsats far aldrig byggas in for stramt

eftersom stél utvidgar sig av varme.

Invandigt avstand

Uppbyggnad av bakre vagg till bakre vagg

25 mm brandbatts

7y /// Y ZRIAN L
/ 7/, s/ /
S S S 7
i i

A

12,5 mm Fermacell
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12,5 mm Fermacell eller
50 mm kalciumsilikat
paneler




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Inbyggnadsmatt til VISIO 3 - tegel

Hal matt (hojd x bredd x djup) min. 432 x 770 x 443 mm (indv. matt).
Invandigt avstand till bakre vaggen ar min 580 mm.

De invandiga méatten (halets storlek) géller vid inbyggnad av kamin utan frontbeklad-
nad (tillbehor). Om man anvander frontbekladnad ska halets méatt 6kas/korrigeras
motsvarande frontbekladnadens tjocklek. En spisinsats far aldrig byggas in for stramt
eftersom stal utvidgar sig av varme.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 3 - monteringsavstand

Paneler - VISIO 3
Paneltyper:
« 12,5 mm Fermacell med 25 mm brandbatts
« 50 mm kalciumsilikat paneler
Det ska byggas in konvektionshal éver och under kaminen.

Uppbyggnad av bakre vagg
och snedstalld plat

25 mm brandbatts

12,5 mm Fermacell

|
|
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Konvektionsyta over ka-
minen min. 600 cm? (kan
fordelas)

Konvektionsyta under
kaminen min. 400 cm?
(kan fordelas)



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 3 - monteringsavstand - paneler

Avsténd frén sidoglas till Avsténd fran sidoglas till

brannbart material min. brannbart material min.

220 mm (t.ex. dorrkarm) 220 mm (t.ex. ddrrkarm)
A )]

Mobleringsavsténd fran

Mobleringsavstand fran
sidoglas min.|750 mm

sidoglas min. 750 mm

Mobleringsavstand fran
frontglas 1200 mm

oBs!

Vid inbyggnad utan frontbekladnad (tillbehor) rekommenderar RAIS en luftspalt p&d 5
mm mellan paneler och kaminens ovansida (se VISIO 2).

P& grund av kaminens uppbyggnad ger det en luftspalt pd 34 mm pé& sidorna och
undersida (se VISIO 2), dessa kan tackas t.ex. med icke brannbar panel.
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Svensk

VISIO 3 - monteringsavstind - paneler

oBS! A-A
Isolerad skorsten

RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Avstand fran reflektorplat
till bakre vagg (setabett)

(medfoljer ej) anda ner till
adapter for rokutgéng

200

Reflektorplat ~Jx

NN

Fri hojd 6ver brannkam-
mare min. 698 mm

Konvektionshal placeras
direkt under den snedstall-
da platen

For att rikta den varma
luften ut genom mon-
terade konvektionsgaller
maéaste man montera

en snedstalld och icke
brannbar isolerande skiva
(Fermacell + brandbatts
eller motsvarande) ovanfor
gallren.

Fermacell riktas nedat.

Monteringshdjd

min. 385 mm

Paneltype

Avstand till bakre vigg

12,5 mm Fermacell med
25 mm brandbatts

50 mm

50 mm kalciumsilikat paneler

375 mm
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
Tegel - VISIO 3

Om man bygger in konvektionshal éver och under kaminen, kan avstanden till bran-
nbart dverforas fran de monterade panelerna til VISIO 3.

Om man inte lyckas skapa tillracklig konvektion kan det uppstéa skador pa vaggar av
tegel.

Rekommenderad konvektionsyta under kaminen
min. 600 cm? (kan fordelas).

Den Gversta punkten p& konvektionsreturen ska
vara 200 mm fran brannbart material.

ekommenderad konve-
ionsyta under kaminen
min. 400 cm? (kan fordelas).
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
VISIO 3 - monteringsavstand- tegel

Avstand fran sidoglas till brann- B-B
bart material min. 220 mm (t.ex.

dorrkarm) - galler endast vid kon-

vektionshal dver/under kaminen.

Avstand fran sidoglas till brann-
bart material min. 220 mm (t.ex.
dorrkarm) - galler endast vid kon-
vektionshal 6ver/under kaminen.

Mobleringsavstand fran

! > M&bleringsavstand fran
sidoglas min. 750 mm

sidoglas min. 750 mm

Mdbleringsavstand fran front-
glas min. 1200 mm

OBS!
Vid inbyggnad utan frontbekladnad (tillbehor) rekommenderar RAIS en luftspalt pa 5
mm mellan paneler och kaminens ovansida (se VISIO 2).

Pa grund av kaminens uppbyggnad ger det en luftspalt pd 34 mm pé sidorna och
undersida (se VISIO 2), dessa kan tackas t.ex. med icke brannbar panel.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

VISIO 3 - monteringsavstand - tegel

A-A

Fri hojd over
brannkammare
min. 698 mm

200

Eventuella konvektionshal
placeras direkt under den
snedstallda platen

For att rikta den varma
luften ut genom monterade
konvektionsgaller méste
man montera en snedstalld
och icke brannbar isolerande
skiva (Fermacell + brand-
batts eller motsvarande)
ovanfor gallren.

Fermacell riktas nedat.

Reflektorplat

Avstand fran reflektorplat
till icke brannbar vagg
Omm
(10 mm rekommenderad)

Monteringshojd
min. 385 mm

A

Uppbyggnad av snedstalld plat
[ 25 mm brandbatts

7 A Ay
// o 4 // " e // o 7
7 4 7/ 4 4

A

12,5 mm Fermacell
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Air-system

Vid montering av Air-system sakerstaller man att luftjusteringssystemet hamtar frisk
luft utifrn. For att sdkerstélla att Air-systemet fungerar méaste man byggnadsmassigt
se till sd att det inte kan uppsta undertryck i bostaden.

Om man har installerat konvektionsgaller far de inte blockeras.

Air-anslutningen (tilloehor) kan monteras under kaminen.

150 mm metall
flexslange

Bransle

Kaminen ar testad i enlighet med EN13240:2001, EN13240:2001/A2:2004 och NS
3058/3059 for forbranning av kluven, torr bjorkved samt godkand for I6vtrad/barrtrad.
Veden ska ha en fuktighet av 15-20 % och en maxlangd pa 30 cm.

Att elda med blot ved ger upphov till sotbildning, miljéproblem och dalig bransleeko-
nomi. Nyféllt virke innehaller ca 60-70 % vatten och ar helt olampligt att elda med. En
god tumregel ar att nyfallt virke maste ligga staplat for torkning i minst 1 ar.

Virke med en diameter pd mer an 100 mm bor klyvas. Oavsett storlek bor vedtrana
alltid ha en yta utan bark.

Det drinte tillatet att elda med lackerat, laminerat och impregnerat tré, trd med
plastbeldggning, malat tri, spanplattor, kryssfaner, hushallsavfall, pappersbriket-
ter och stenkol, eftersom detta vid férbrianning avger illaluktande rék som dessu-
tom kan vara giftig.

Vid férbranning av ovanstadende eller vid storre vedméangder an det som rekommend-
eras, belastas kaminen med en hogre varme vilket medfér hogre skorstenstemperatur
och darmed lagre verkningsgrad. Foljden kan bli att kaminen och skorstenen skadas
och att garantin blir ogiltig.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO
Vedens branslevarde har ett starkt samband med traets fuktighet. Fuktigt virke har

l&gt férbranningsvarde. Ju mer vatten veden innehaller, desto mer energi gar det at
att fordnga vattnet — och denna energi gar férlorad.

ANVAND BARA REKOMMENDERADE BRANDSLEN

| nedanstdende tabell visas branslevardet for olika traslag som lagrats i 2 &r och som
har en restfuktighet pa 15-17 %.

Traslag Kg torrt tre per m? Jamfort med bok/ek
Avenbok 640 110%
Bok och ek 580 100%
Ask 570 98%
Lonna 540 93%
Bjork 510 88%
Bergtall 480 83%
Gran 390 67%
Poppel 380 65%

1 kg trda ger samma varmeenergi oavsett traslag, men 1 kg bok/ek har mindre volym an
1 kg gran.

Torkning och forvaring
Ved behover tid for att torka. En korrekt lufttorkning tar ca 2 ar.

Har ar ngra tips:

Forvara virket kapat, kluvet och staplat pa en luftig och solig plats med skydd
mot regn (sydsidan pa huset ar sérskilt lamplig).

« Placera vedstaplarna med en handbredds mellanrum s& att luften kan cirkulera
och transportera bort fukten.

« Undvik att tacka vedstaplarna med plast eftersom det hindrar fukten fran att
komma ut.

- Tagarnainveden i huset 2-3 dagar innan den ska anvandas.

Regulering af forbraendingsluft

Alla RAIS/attika kaminer ar forsedda med handtag med enhandsfattning for att jus-
tera spjallet. Kaminens individuella justering finns angiven pa illustrationerna (nasta
avsnitt).

Primarluft ar den forbranningsluft som tillfors den primara forbranningszonen vid
bottnen av forbranningskammaren, dvs. eldens glodbadd. Denna luft, som ar kall,
anvands enbart i upptandningsfasen.

Sekundarluft ar den luft som tillsatts i gasforbranningszonen, dvs. luft som bidrar till
forbranningen av pyrolysgaserna (forvarmd luft som anvands vid férbranning och for
att halla rutan ren). Denna luft dras in genom spjéllet, forvarms via kanaler i sidan/bak-
sidan och skickas ut som varm luft till rutan. Denna varma luft ror sig ner dver rutan
och haller den ren frén sot.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Tertidrluften langst bak och langst upp i brannkammaren (1 halrad) sakrar forbranning
av de sista gasresterna, innan de leds ut genom skorstenen.

Vid installning mellan position 1 och 2 (se nasta avsnitt) sikras basta mojliga utnyt-
tjande av vedens energiinnehall, eftersom det finns syre till férbranningen och for att
branna pyrolysgaserna. Nar lagorna ar klargula ar spjallet korrekt instéllt - dvs. man
uppnar en langsam/optimal forbranning. Att hitta ratt position kraver lite finger-
toppskansla, men den brukar komma av sig sjalv nar man anvander kaminen regel-
bundet.

Viavrader fran att stinga spjallet helt om man tycker att det blir for varmt. Ett vanligt
fel &r att stanga spjéllet for tidigt eftersom man tycker att det blir fér varmt. For 1ag
tillforsel av luft ger en dalig forbranning som kan leda till hdga och farliga rékgaser,
emissioner och dalig verkningsgrad. Det innebar att det kommer mork rok ur skorste-
nen och att traets varmevarde inte utnyttjas optimalt.

Ventilation

Det far inte finnas ventilationsanlaggning/flakt (kok) i samma rum som kaminen da
detta kan bidra till att kaminen avger rékgaser i rummet.

Kaminen behdver konstant och tillracklig lufttillforsel for att fungera pa ett sékert och
effektivt satt. Man kan installera permanent lufttillforsel i rummet for att tillgodose
kaminens forbranningsluft (se avsnittet om Air-system).

Denna lufttillforsel bor under inga omstandigheter vara avstangd under drift.

Anvianda kaminen

Installning av spjallet - spjallet har 3 installningar
Se ritningar foran i bruksanvisningen.

Position 1

Skjut handtaget helt mot vanster.

Spjallet ar stangt vilket innebar minimal lufttillforsel.
Denna instéllning ska undvikas under drift.

Se varning efter nasta avsnitt.

Position 2

Skjut handtaget ett hack mot hoger (mittenposition).

Denna position ger endast sekundarluft.

Vid normal férbranning justeras handtaget mellan position 1 och 2

Nar lagorna ar klargula ar spjallet korrekt instéllt - dvs. man uppnar en langsam/opti-
mal férbranning.

Position 3

Skjut handtaget helt mot hoger.

Luftspjallet ar helt 6ppet och ger maximal uppstartluft (primar) och maximal
sekundarluft.

Denna position anvands vid tdndning och pafylining och anvands inte under normal
drift.
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Forsta upptandningen

Det [onar sig att borja forsiktigt. Borja med en liten brasa sa att kaminen far vanja
sig vid den hdga temperaturen. Detta ger en bra inkdrning och du undviker att skada
kaminen.

Var uppmarksam pa att det kan komma en egendomlig men ofarlig lukt och rékut-
veckling fran kaminens utsida vid den forsta upptandningen. Detta uppstar nar maln-
ing och material hardas, men lukten forsvinner snabbt. Sorj for god luftvaxling, garna
korsdrag.

Under denna process ska du tanka pa att inte rora vid exponerade ytor/glas (mycket
het!), och vi rekommenderar att du dppnar och stanger luckan med jamna mellanrum
for att hindra att packningen i luckan klibbar fast.

Dessutom kan kaminen under uppvarmning och nedkylning avge ett klickande ljud
som beror pa de stora temperaturskillnaderna som materialet utsatts for.

Anvand aldrig ndgon form av tandvétska eller liknande vid upptéandningen eller for att
halla eldden vid liv. Detta kan leda till en explosion.

Nar kaminen har statt oanvand en tid, bor du ga tillvdga pd samma sétt som néar du
tander kaminen for forsta gangen.

Upptéanding och pafylining
oBs!

Om Air-box &r ansluten, maste ventilen vara 6ppen.

"Top-Down” tanding (se foto bakom i bruksanvisningen)
Luckan 6ppnas helt tills den laser i 6ppet lage.

« Borja med att placera ca 1 kg tré - t.ex. 2 st. kluvna vedtran - (foto 1) langst ner i
brannkammaren. Lagg ca 1,2 kg torrt tra kluvet till pinnved (foto 2) |6st ovanpa,
tillsammans med 2-3 tandblock eller liknande.

- Tand brasan (foto 3+4).

« Placera spjéllet i position 3 (i ca. 15 min.), darefter i position 2.

« Sténg luckan helt och lyft i luckans handtag (luftspalt pa 1-2 cm).

Nar elden brinner ordentligt i tdndveden stangs luckan helt (foto 5)
(efter ca. 3-10 min., beroende pé draget i skorstenen).

Nar de sista flammorna har slocknat och det &terstar en fin glédbadd (foto 6), fyll
pa med 3-4 st. vedtran - ca. 2-2% kg (foto 7).

Stang luckan helt.

« Vid behov placeras spjallets handtag i position 3 (helt mot hoger) i 2-5 min for att
fa fart pa elden (foto 8).

- Darefter placeras spjallet mellan position 1 och position 2 (se "Instéllning av spjal-
let”).
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OoBS!

Om brasan har brunnit ner for mycket (for liten glodbadd), kan det ta langre tid att fa
fart p& brasan igen. Vi rekommenderar att anvanda sma trabitar for att tanda brasan.

Nar du téander kaminen bor roken som kommer ur skorstenen vara nastan osynlig och
endast ses som ett "flimmer” i luften.

Nar du fyller i, ska du 6ppna dérren forsiktigt for att undvika roken. Fyll aldrig pa, sa
lange det brinner bra i ugnen.

RAIS rekommenderar att man fyller 2-4 stk. trae - ca. 1% - 215 kg - inom 49 minuter
(periodisk drift)

oBSs!
Hall ugnen under skarpt évervakning vid eldning.
Luckan maste hallas stangd under drift.

Var forsiktig eftersom alla utvandiga ytor blir mycket varma under drift.

Kontroll
Tecken pa att kaminen brinner pa ratt satt:

. askan arvit
- vaggarna i brannkammaren ar fria fran sot

Slutsats: veden ar tillrackligt torr
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VARNING!!

Om veden endast pyr eller ryker och om Iufttillférseln inte ar tillracklig, utvecklas det
of6rbréanda rokgaser.

Rokgas kan antdndas och explodera. Detta kan medfora materiella skador och i varsta
fall aven personskador.

Stang aldrig lufttillforseln helt nar du tander upp i kaminen.

Exempelbilder

Om det endast finns lite glod kvar
ska man b6rja om fran bérjan.

Om man endast lagger pa ny ved an-
tands inte veden, istallet utvecklas det
oférbranda rokgaser.

Har har man lagt pa mer ved pa en for
liten glodbadd,samtidigt tillfors inte
tillrackligt med luft - rokutvecklingen
borjar.

Undvik mycket kraftig rékutveck-
ling -risk for rokgasexplosion.

Vid mycket kraftig rokutveckling, 6ppna
spjallet helt samt stéll eventuell lucka
pa glént eller borja om upptandningen
pa nytt.
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Rengjering och skotsel

Peisovn og skorstein skal kontrolleres av en feier én gang i aret. Ved rengjering og
skotsel skal ovnen vaere kald.

Om glasset er tilsotet:
Rengor glaset regelbundet och endast nar det ar kallt, annars branner soten sig
fast.
« Fukt et stykke papir (f.eks. avispapir), dypp det i asken, og gni pa det sotete
glasset.
Gni over med et nytt papirstykke til glasset blir rent igjen.
« Alternativt kan du bruke glassrens, som du kan kjgbe hos din RAIS-forhandler.

Utvandig rengoring av malade ytor (kall ugn!) gors med en torr luddfri trasa eller en
mjuk borste.

Innan en ny eldningssasong inleds ska skorsten och rokgasforbindelsestycket alltid
kontrolleras sd att det inte ar blockerat.

Kontrollera kaminen utvandigt och invandigt sd att det inte finns ndgra skador, speci-
ellt packningar och de varmeisolerade plattorna (vermaculit).

Underhall/reservdelar

Rorliga delar utsatts i hog grad for slitage vid regelbunden anvandning. Aven dor-
rpackningar ar slitdelar. Endast originaldelar far anvandas. Efter avslutad varmeperiod
rekommenderar vi att aterforsaljaren genomfor en service.

Brannkammarens bekladnad

Brannkammarens invandiga bekladnad skyddar braskaminens stomme mot varmen
fran elden. De stora temperaturférandringarna kan orsaka sprickor/repor i beklad-
naden, som dock inte paverkar braskaminens prestanda. Bekladanden behdver inte
bytas ut forran den efter manga ars anvandning borjar falla sonder. Bekldadnaden
stalls/laggs in i braskaminen och ar darfor enkel att byta ut, du kan gora det sjalv eller
be din aterforsaljare om hjalp.

Rorliga delar

Luckornas gangjarn och Ias ska smdrjas vid behov. Vi rekommenderar att uteslutande
anvdnda var smorjspray eftersom anvandning av andra produkter kan leda till att det
bildas lukt och restprodukter. Kontakta din aterforsaljare for att fa tag i smorjmedlet.
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Rengoring av luckans glas - VISIO 1

Luckan &r l&st i lage innan rengoring.
Med den speciella nyckeln (medféljer) vrids laset ut dver glaset.

Efter reng6ring, stang luckan och vrid tillbaka laset.
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Rengoring av luckans glas - VISIO 2

Luckan l&ses innan rengdring.
Med specialnyckeln (levereras med kaminen) vrids lasen (2 st.) dver glaset utat.

Frontglas lases och luckan frigdrs i omvand ordningsfoljd.
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Rengoring av luckans glas - VISIO 3
Luckan l&ses innan rengdring.

Med specialnyckeln (levereras med kaminen) vrids lasen (1 st. per sida) 6ver glaset
utat.

Sidoglas lases och luckan frigérs i omvand ordningsfoljd.

Upprepa proceduren for det motsatta sidoglaset.
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Rengjering av brennkammer

Askan skrapas/skyfflas neri gallret mitt i kaminen. Asklddan under kaminen kan tas ut
och tdmmas i en icke brannbar behallare tills askan har svalnat.
Kald aske kan kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

KOM IHAG!
« Brennkammeret skal aldri temmes fullstendig for aske.
- Veden brenner best med et liten askelag - ca. 20mm.

Rensning av rokvig

For att komma at rékgangarna avlagsnas den oversta platen - rokvandarplattan till-
verkad av vermiculit och baffelplaten (stalplat).

Avlagsna forsiktigt rokvandarplattan Darefter sanks framsidan och avlags-
genom att skjuta baksidan uppat. nas forsiktigt..
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Baffelplaten vilar pa 2 kanaler - skjut den framat,
tippa och sank den, darefter kan den lyftas ut.

stift

stift

Ta bort smuts och damm och satta Nar baffelpldten monteras satts
delarna i omvand ordning. platen fast under lasplaten.

OBS!
Var férsiktig nér du satter tillbaka baffelplat och rokvandarplatta.

Driftstorningar

Rokavgang fran ugnsluckan
Kan bero pa for 1agt tryck i skorstenen <12 Pa
. kontrollera om rokroret eller skorstenen ar blockerad
- kontrollera om koksflakten ar paslagen, stdng av den i sa fall och 6ppna ett fon-
ster eller en dorr i narheten av kaminen en kort stund.

Sot pa glaset:
Kan bero pa
- attveden ar for vat.
. spjéllet ar reglerad for langt ner
Fe EII att kaminen varms upp ordentligt under upptandningen innan du stanger
uckan
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Om forbranningen i kaminen ar for stark
Kan bero pa
otatheter vid luckans packning
. dragetiskorstenen ar for stort > 22 Pa, regleringsspjall bor monteras

Om forbranningen i kaminen ar for svag
Kan bero pa
. forlite ved
« for liten lufttillforsel till rummet
daligt rengjorda rok vagar
- otéat skorsten
- otéthet mellan skorsten och rokror

Nedsatt drag i skorstenen
Kan bero pa
« temperaturskillnaden ar for liten, t.ex. vid daligt isolerad skorsten
utomhustemperaturen ar hog, t.ex. sommartid
« detarvindstilla
«+ skorstenen ar for lag och i la
. falsk luft i skorstenen
« skorsten och rokror ar blockerade
- huset ar for tatt (bristande tillforsel av frisk luft)
negativt rokdrag (daliga forutsattningar for drag)
Om skorstenen ar kall eller vid daliga vaderforhallanden kan detta kompenseras ge-
nom att 6ka kaminens lufttillforsel mer an normalt.

Om driftstérningarna kvarstar bor du kontakta en RAIS-aterforsaljare eller en sotare.

VARNING!
Om man anvander fel bransle eller for fuktig ved kan det orsaka Gverdriven sotbildning
i skorstenen och ev. leda till soteld:
| detta fall ska du stanga all lufttillforsel p& braskaminen om det har installerats
en ventil i samband med en air-anslutning utifran
« tillkalla brandkar
anvand aldrig vatten vid slackning!
- efterfoljande ska du kontakta sotaren for att kontrollera kamin och skorsten.

VIKTIGT!
For att fa en saker forbranning ska lagorna vara klara och gula.
« Veden ska inte ligga och pyra

Om veden endast pyr eller ryker och om lufttillférseln inte ar tillracklig, utvecklas det

oforbranda rokgaser. Rokgas kan antdndas och explodera. Detta kan medfora materi-
ella skador och i varsta fall aven personskador.

Stang aldrig lufttillforseln nar du tander kaminen.
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Ombyggnad till sjdlvstangande dorrar innan kaminen byggs in.

Dérren gors sjalvstangande genom att demontera en del av dorrens motvikt. PA VISIO 1 &3,

maste motvikten dndras pé bada sidor.
| 1.Tabort transportsikring och lossa skruvarnas motviktslock

Transportsakring.

2.Ta av motviktsluckan genom att dra den uppét.

Motviktslocket.

3. Ta bort fastringen (insex 2,5 mm). Ta bort n6dvandigt antal

motvikter si att d6rren stiings langsamt och med konstant
hastighet. Kontrollera funktionen.

Motvikter
Fastring

4, Dra at fistringen (insex 2,5 mm)

Fastring

5. Montera motviktslocket och dra at skruvarna.

Motviktslocket.
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Ombyggnad till sjalvstangande dorrar efter kaminen arinbyggd.

Dorren gors sjélvstangande genom att demontera en del av dorrens motvikt. PAVISIO 1 & 3,
maéste motvikten dndras pa bada sidor.

1. Avldgsna sidoeskyddsplattan.

2.Tabort atkomstpanelen.

Atkomstpanel.

3. Ta bort fastringen (insex 2,5 mm). Ta bort nédvandigt antal
motvikter si att dérren stings langsamt och med konstant
hastighet. Kontrollera funktionen.

Fastring

Motvikter

4, Dra at fastringen (insex 2,5 mm)

Fastring.

5. Montera &tkomstpanelen och sidoskyddsplattan igen.

Atkomstpanel.
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Tillbeh6r VISIO 2 - VISIO 3

Frontbekladnad til VISIO 1 Frontbeklddnad til VISIO 2
4-sidig - 6 mm tjocklek 6-sidig - vanster - 6 mm tjocklek
124144080 - rostfritt 124142080 - rostfritt

124144090 - svart 124142090 - svart

Frontbekladnad til VISIO 2 Frontbeklddnad til VISIO 3
6-sidig - hgjre - 6 mm tjocklek 8-sidig - 6 mm tjocklek
124143080 - rostfritt 124144080 - rostfritt

124143090 - svart 124144090 - svart

Air kit nr. 31
(golv)

00065173190
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Konvektionsgaller - front Konvektionsgaller - side
511480470 - vit 836480470 - vit
511480490 - svart 836480490 - svart
511480870 - vit 836480870 - vit
511480890 - svart 836480890 - svart

836480470
836480490

511480470
511480490

836480870
836480890

511480870
511480890

Heat storage stone Visio Heat storage stone Visio
42 kg 70 kg
1247001 1247002

14l
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ReservedelarVISIO 1

Pos. Antal Varenr. Beskrivning

1 1 1240905mon Handtag for spjall - komplett

2 1 1240990 Spjall - komplett

3 1 1251015mon Dorrhandtag

4 1 1242410 Kallhandtag - komplett

5 1 124105090 Glaslister - mélade VISIO 1
124105080 Glaslister - rostfria VISIO 1

6 1 1245006 Glas till front

7 1 1242251 Chamotte Visio 1

8 1 1242250 Vaggskydd Visio 1
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Reservedelar VISIO 2
Pos.  Antall  Varenr.
1 1 1240905mon
2 1 1240990
3 1 1241015mon
4 1 1242410
5 1 124205090
124205080
6 1 124305090
1 124305080
7 1 1245004
8 1 1245005
9 1 1242221
10 1 1242220
Reservedelar VISIO 3
Pos. Antall  Varenr.
1 1 1240905mon
2 1 1240990
3 1 1241015mon
4 1 1242410
5 1 124405090
124405080
6 1 1245001
7 2 1245002
8 1 1242241
9 1 1242240

RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

Beskrivning

Handtag for luftspjall - komplet
Luftspjall - komplet

Handtag til lucka

Kall handtag - komplet

Glaslistor - malat VISIO 2L (vanster)
Glaslistor - rostfritt Visio 2L (vanster)
Glaslistor - malat til VISIO 2R (hoger)
Glaslistor - rostfritt Visio 2R (hoger)
Glas til lucka - front

Glas til lucka - sida

Schamotte Visio 2 hoger/vanster

Vagg skamol Visio 2 hoger/vanster

Beskrivning

Handtag for luftspjall - komplet
Luftspjall - komplet

Handtag til lucka

Kall handtag - komplet
Glaslistor - malat Visio 3
Glaslistor - rostfritt Visio 3

Glas til lucka - front

Glas til lucka - sida

Schamotte Visio 3

Vagg skamol Visio 3

Anvandning av andra delar an de som rekommenderas av RAIS gor garantin ogiltig.
Alla utbytbara delar kan kdpes som reservdelar hos en RAIS-aterforsaljare.
Se reservdelsritning for de enskilda produkter (framst i bruksanvisningen).
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Prestandadeklaration

Nr. 124

1. Typbeteckning:

2. Produkttyp:

3. Awsedd anvandning:

4. Tillverkare:

RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO

RAIS

ART 2= OF FIRE

RaisVisic 1,2 & 3
Eldstad far uppvarmning och trivsel
Uppvarmning av bygegnader

Rais 475

Industrive] 20, Vangen
DK-95300 FREDRIKSHAVN, Danmark

5. Tillverkarens representant: n/a
6. Enligt AVCP:

7. EU-standard:
Provningsorgan:

System 3

EM 13228:2001 f A2:2004 f AC:2007
Nr. 1235, Danish Technological Institute,

Teknologiparken, Kongsvang Allé 29, DK-B000
ARHUS C, Danmark
Testrapport 300-ELAB-2080-EN rev. 2

B. Prestanda enligt ovan angiven EU-standard

Vasentliga egenskaper Prestanda

Brandklass Al

Avstand till brinnbart material: Se produktens monteringsanvisning.
Bransletyp: Ved

CO-emission 0,092 %

Rikgastemperatur 243*C

Effekt, nominell T7okW

Verkningsgrad BO %

5. Prestandan for den produkt som anges i punkt 1 dverensstdmmer med den prestanda

s0m anges i punkt 8.

Frederikshavn 2014-12-05

Henrik Ngrgaard
MDD, RAIS &[5

Generalogent
scandinayisk Spismiljd AB
Ekslingzn 1, Vala Norra
254 &7 Helsingborg
whw.spismiljo.se
info@spismiljo.se

Tel. +46 42 12 65 50

Fax. +46 42 12 65 40

SPIS 4
MILIO
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ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16
CH-6330 Cham
Switzerland
www.attika.ch

RAISA/S
Industrivej 20
DK-9900 Frederik-
shavn

Denmark
Www.rais.com






